
REPUBLICA MOLDOVA I P

CONSILIUL MUNICIPAL CHI$INAU

00023 I 65

DECIZIE
",. S llo

Cu privire la aprobarea Memorandumului
de inlelegere intre Consiliul municipal ChiEindu,

UNICEF Moldova Ei A.O. Alianla
ONG-urilor active in domeniul protecliei
Sociale a Copilului gi Familiei (APSCF)

in scopul consoliddrii sistemului de protecfie a copilului in municipiul

Chiqindu, avAnd in vedere disponibilitatea UNICEF Moldova exprimatd in

rdspunsul la solicitarea Primarului General Interimar nr. 02-1181252 din

tOb+.zOtg despre suportul tehnic Ei financiar pentru evaluarea eficienlei qi

eficacit6lii Direcliei municipale pentru proteclia drepturilor copilului, in temeiul

art. 6lit. m) qi art. 7 lit. k) din Legea nr. 140 din 16.06.2013 ,,Privind proteclia

special6 a copiilor aflafi in situalie de risc gi a copiilor separali de pdrinfi",

Sirategiei p.tri* proteclia copilului pe anii 2014-2020, aprobatd prin Hot6rdrea

Guvernului nr. +1q ain 10.06.2014, art. 6 din Legea nr. 136 din 17.06.2016

,,Privind statutul municipiului chiqinau" qi att. 14 alin. (2) lit. y) din Legea

Republicii Moldova nr. 436-XVI din 28.12.2006 ,,Privind administralia publicd

locald", Consiliul municipal Chiginiu DECIDE:

l. Se aprob6 Memorandumul de inlelegere intre Consiliul municipal Chiqiniu'

UNICEF Moldova gi APSCF -cu privire la colaborarea reciprocd intru

implementarea Proiectului,,Evaluarea eficien{ei qi eficacitltii DMPDC

Chiqinau " (se anex eazd).

2. Se imputernicegte Direcfia municipald pentru protecfia drepturilor copilului

s6 asigure accesul consultanfilor/experfilor la toate datele necesare pentru

evaluarea sistemului de proteclie a copilului din municipiul Chiqindu'

inclusiv instituliile, serviciile Ei structurile subordonate qi/sau partenere,

documente (strategii, planuri, bugete, rapoarte narative Ei financiare etc')'

date statistice etc';

3. Se imputerniceEte Primarul general interimar. al municipiului chiqinSu, dl

Ruslan Codreanu, sd semn.r. M.-orandumul de inlelegere intre Consiliul

municipal Chiginau, UNICEF Moldova qi APSCF cu privire la colaborarea



reciprocd intru implementarea Proiectului 'Evaluarea eficien{ei qi

eficaciti{ii DMPDC Chisinau ".

4. Raportul rezultat din evaluarea eficieniei qi eficaciEtii DMPDC ChiEindu gi

recomanddrile transpuse in Foaia de parcurs vor fi prezentate CMC pentru
disculii Ei aprobare.

5. Controlul executdrii prezentei decizii pune in sarcina primarului general
rntenmar.

PRE$EDINTE DE $EDIN]'A

SECRETAR INTERIMAR
AL CONSILIULUI

Aclrian CLiLAi

Adrian TALMACI



MEMORANDUM DE
iNTnTEGERE

intre

Consiliul Municipal
Chiqinlu (CMC)

AO Alian{a ONG-urilor
active in domeniul
Protec{iei Sociale a
Copilului gi Familiei

(APSCF)

Fondul Nafiunilor Unite
pentru Copii (UNICEF)

cu privire la

finan{area gi implementarea
Proiectului rrEvaluarea
sistemului de protec{ie a

copilului din mun.
Chisinau"

I August 2018

Anexa

MEMORANDUM OF
UNDERSTANDING

Between

Chisinau Municipal Council
(cMC)

Public Association The
Alliance of active NGOs in the

field of Child and Family
Social Protection (APSCF)

United Nations Children's
Fund (UNICEF)

On

financing and implementing
the project "Evaluation of the

child protection system in
Chisinau"

I August 2018



A. PREAMBUL
Prezentul Memorandum de inlelegere (in
continuare "Mdi") reflectd infelegerea gi

acordul semnatarilor (numili in continuare

PA4i) privind colaborarea reciprocd intru
implementarea Proiectului "Evaluarea
eficien{ei qi eficacitifii DMPDC din mun.
Chiqiniu" (in continuare "Proiect").

B. AViND iN VENPRE cE,

LINICEF, in conformitate cu propriul Statut qi

Misiune, lucreazd cu guverne, organizatii
obqteqti gi alti parteneri in peste o sutd

noudzeci gi una de Jdri pentru a promova
drepturile copiilor la supravietuire, protecJie,

dezvoltare qi participare, gi se ghideazd de

Convenlia ONU privind drepturile copilului;

LTNICEF colaboreazd str6ns cu Guvemul
Republicii Moldova in conformitate cu

Acordul-cadru de Cooperare gi Programul de

fard pentru 2013-2017;

LTNICEF colaboreazd indeaproape cu

Autoritdli Publice Locale, inclusiv din
Chiqindu, in garantarea drepturilor copilului;

CMC, in conformitate cu competentele
atribuite de Legea privind administralia
publica locald gi Legea privind statutul

municipiului ChiEin[u - asigurd protecfia
drepturilor copilului, decide cu privire la
mdsurile de proteclie sociald qi la acordarea de

ajutor unor categorii de populafie, precum Ei -
decide colaborarea cu asociafii obpteqti din

lara qi din strdindtate in scopul realizdrii unor

acfiuni sau lucrdri de interes comun;

APSCF, inregistratd la Ministerul Justiliei
drept Asocialia Obgteasc6 Alianla ONG-urilor
active in domeniul Protectiei Sociale a
Copilului ;i Familiei, cu numdrul de

inregistrare 1014620007304 din 24.09.2014'
are drept scop imbundtdlirea calitalii vielii
tut,ror copiilor din Republica Moldova 9i

conform obiectivelor statutare: consolideaz[
capacitalile Asocialiilor membre in
dezvoltarea Ei promovarea politicilor publice

axate pe copil Ei familie; promoveazd

parteneriatul public-privat in domeniul
protecfiei copilului Ei drepturile copilului gi

Monitorizeazi implementarea Convenliei

A. PREAMBLE
This Memorandum of Understanding (hereinafter

"MoU") reflects an understanding and agreement

of the parties (hereinafter "Parties") on mutual
cooperation in the implementation of the Project
on "Assessment the efficiency and effectiveness
of the DMPDC in Chisinau" thereinafter
"Project").

B. WHEREAS,
UNICEF, in accordance with its Charter and

Mission Statement, works with governments, civil
society organizations and other partners in more
than one hundred and ninety one countries to

advance children's rights to survival, protection,

development and participation, and is guided by
the Convention on the Rights of the Child;

I-INICEF works closely with Government of the

Republic of Moldova in line with the Basic

Cooperation Agreement and Country Programme

Document for 2013 -2017 :

UNICEF works closely with Local public
authorities, including from Chisinau, in
guaranteeing the rights of the child;

CMC, in accordance with the competences

conferred by the Law on local public
administration and the Law on the status of the

Chisinau municipality - ensures the protection of
the rights of the child, decides on the social

protection measures and the granting of aid to
certain categories of population, and - decides the

collaboration with public associations in order to
carry out actions or works of common interest

APSCF registered at the Ministry of Justice as the

Public Association The Alliance of NGOs active
in the field of Social Protection of Child and

Family, with the registration number

1014620007304 from 24.09.2014, aims to

improve the quality of life of all children in the

Republic of Moldova and according to statutory

objectives: strengths the capacities of member

associations to develop and promote public
policies focused on child and family; promotes

public-private partnerships in the field of child
protection and child rights and monitors the

implementation of the I-fN Convention on the

Rishts of the Child.



ONU cu privire la Drepturile Copilului'

in baza increderii reciproce qi in spiritul on the basis of mutual trust and in the spirit ofl

coraborarii prietenegti, t*te pr.file iqi unesc friendly cooperation, all P,arties join their efforts

eforturile in scopui consoliddrii sistemului de in order to develop the child protection system in

proteclie a copilului in municipiul chiqinau gi the munic-ipality of chisinau and to this end agree

in acest sens, convin asupra urmitoarelor: on the following:

1. sd lucreze impreund asupra implementdrii 1. to work together on the implementatiol o{ lh:
activitatilor indicate in Anexa I la prezentul activities indicated in Annex I to this MoU which

fufJi, .ur. este parte integrantd a acestuia; is an integral part thereof;

2. s6 se informeze reciproc Ei cu regularitate 2. to inform each other on a regular basis (in joint

(in gedinle .o-u.r. d; monitorizare, monitoring meetings, planned or ad hoc) on the

iianificate ,u' ua-ffi1n priu^in1u activitatilor activities undertaken on the basis of this MoU;

intreprinse in baza acestui MdI;

3. CMC gi ApsCF vor asigura un nivel 3. CMC and APSCF will ensure adequate level of

corespunzdto, ae uJiuiliiatel piiuino sprijinul visibility2 on LTNICEF support to various

oferit de UNICEF fentru Aiferite activitili in activities implemented under these MoU;

cadrul acestui Mdl;

Folosirea logoului UNICEF
aprobdrii preventive din Partea

The use of the UNICEF logo will be approved in

este subiectul advance bY UNICEF;
LJNICEF;

4. Toate P[r1ile vor asigura la timp rapoarte de 4. All parties will ensure timely reports on project

progres ale Proiectului'conform inlelegerii din progress as agreed within the framework of the

cadrul documentului de proiect anexat la I nnexed to this MoU Project Document'

prezentul Mdi.

C. ROLURI $I RESPONSABILITATI
5. Pa(ile sunt de acord sd implementeze

responsabilitefle asumate in conformitate cu

5.1. UNICEF Moldova subscrie:

5 . 1 , I . Sa ofere sprij in financiar in

Mdi:

5.1.2. S[ ot-ere sprijin specializat APSCF in

C. ROLES AND RESPONSIBILITIES
5. The Parties agree to carry out the respective

responsibilities in accordance with the provisions

of ine MoU and in respect of the principles of futl

accountability and transparency' appropriate
-internal controls, and specified oversight

mechanisms.

5.1. UNICEF Moldova agrees to:

5.1.1. Provide financial support for Project

implementation in the amounts not exceeding the

planned budgets as specified in the project

descriptions in the Annex to this MoU;

5.1.2. Provide technical expertise to the APSCF

in the coordination of the Project;

' Vizibilitatea sprijinului tehnic oferit de UNICEF va fi asiguratd pe toate documentele conexe proiectului 9i in

diferite comunicate de Presdt v,ri[i tv 
"i 

uniaii i""r,ni""r support wiil be ensured on all project related documents and in vartous press

releases



coordonarea Proiectului;

5. 1 .3. SA monitorizeze qi sd controleze

continuu calitatea implementdrii Proiectului;

5.1.4. Sd contribuie cu activitdti de pledoarie

in CMC qi alte entitdfi municipale Ei nalionale

in scopul consoliddrii sistemului de protectie a
copilului in mun. ChiEindu;

5 . 1 .5 . SA participe la promovarea $i

prezentarea activitalilor $i rezultatelor
Proiectului prin intermediul evenimentelor de

comunicare.

5.2. CMC subscrie:

5.2.1. Sd faciliteze prin intermediul Direcfiei
Municipale pentru Protectia Drepturilor
Copilului gi, la necesitate, a Directiei Generale
Finanle, accesul consultanlilor la toate datele

necesare pentru evaluarea sistemului de

proteclie a copilului in Chigindu, inclusiv dar

fbrh a se limita la institufii, servicii gi structuri
subordonate, documente (strategii, planuri,
bugete, rapoarte narative gi financiare , etc'),

date statistice etc.;

5.2.2. Sd coordoneze validarea de cltre CMC
a Raportului de evaluare a DMPDC Chigindu

Ei a Foii de parcurs pentru consolidarea
DMPDC;

5.2.3. Sa participe la promovarea 9i
prezentarea activitdlilor gi a rezultatelor
Proiectului prin intermediul evenimentelor
comune de comunicare.

5.3. APSCF subscrie:

5.3.1. Sh faciliteze implementarea Proiectului
in conformitate cu descrierile, bugetele 9i

termenele prevdzute in Anexa I la prezentul

Mdi, precum qi sd raporteze in baza acestuia

gi in conformitate cu standardele UNICEF;

5.3.2. Sd gestioneze fondurile ot'erite 9i sd

raporteze intr-o manierd cuvenitd,

transparentd gi in stricta confbrrnitate cu

standardele UNICEF;

5.1.3. Monitor and control quality of Project
implementation on on-going basis;

5.1.4. To contribute with advocacy activities to
the CMC and other municipal and national
entities in order to strengthen the child protection

system in Chisinau municipalitY;

5.1.5. Participate in the promotion and

presentation of the project activities and results

through communication events.

5.2. CMC agrees to:

5.2,1. Facilitate through the Municipal
Directorate for Child Rights Protection and, if
necessary, the General Finance Directorate,
access of consultants to all data necessary for the

assessment of the child protection system in
Chisinau, including but not limited to
subordinated institutions, services and structures,

documents (strategies, plans, budgets, narrative
and financial reports, etc.), statistical data etc.;

5.2.2. To coordinate the validation by the CMC of
the Report on the assessment of the DMPDC
Chisinau and the roadmap for strengthening the

DMPDC;

5,2.3. Participate in the promotion and

.presentation of the Project activities and results

through common communication events'

5.3. APSCF agrees to:

5.3.1. Facilitate the implementation of the Project

in accordance with the descriptions, budgets and

terms set out in Annex I to this MoU, as well as

report on it and in accordance with UNICEF
standards;

5.3.2. Manage the funds provided and reporl in a
proper, transparent and strict compliance with
UNICEF standards;



5.3.4. SA raporteze orice

schimbdri in implementarea
conformitate cu regulile
LINICEF:

5.3.5. Se asigure respectarea deplind a

prevederilor privind vizibilitatea Proiectului 9i

sd coordoneze activitdlile relevante de

comunicare public[ cu UNICEF.

5.3.3. Sa pun6 la dispozilie resursele 5.3.3. To make available the resources of the

Secretariatului (proceduri, 
- 

resurse umane, Secretariat (procedures, human, administrative,

administrative, financiare Ei de coordonare financial and coordination resources, etc.) for the

etc.) pentru implementarea acestui Proiect; implementation of this Project;

5.3.4. Timely report any difficulties and changes

dificultali gi to Project implementation as per UNICEF rules

Proiectului in and regulations;
qi procedurile

5.3.5. Ensure full respect of visibility provisions

of the Project and jointly coordinate relevant

pubic communication activities with LTNICEF.

D. FOLOSIREA BRANDULUI UNICEF D. USE OF UNICEF BRAND AND

$I COMUNICAREA DESPRE PARTNERSHIP COMMUNICATION

6. The parties will promote partnership amongst

stakeholders and ensure visibility of the Project

activities and results.

7. CMC 9i ApSCF vor putea folosi logoul 7. CMC and APSCF will be allowed to use

LINICEF pentru a anunla pa4ile intereiate LINICEF logo to inform stakeholders about

despre activitAtile specifice ale Proiectului. specific project activities.

g. Conlinutul comunicarii va necesita 8. The content of the communication will require

aprobarea prealabila a LNICEF. prior UNICEF approval.

9. parteneriatul va fi prezentat pe paginile g. The partnership will be showcased in all

electronice ale tuturor ira4ilor, iai uqrcr,p, parties' websites and a link to the partners' web

pe pagina sa, va crea link-uri la paginile page. will be created on UNICEF Moldova

elecironice ale partenerilor. website'

PARTENERIAT
6. Pa4ile vor promova parteneriatul in r6ndul

parfilor interesate gi vor asigura vizibilitatea
activitdlilor gi a rezultatelor Proiectului.

10. Toate pdrlile vor evita abuzul, gtirbirea sau

incdlcarea in alt mod a brandului sau

semn[turii respective a organizafiei'
Prevederea va rdmine in vigoare dupd 

^
expirarea sau rezilierea prezentului MdI.

Acordarea prezentului drept nu constituie o

aprobare din partea LINICEF sau ONU a
activitalii sau a serviciilor CMC sau APSCF.

E. ANUNTAREA PARTENERIATULUI E. ANNOUNCEMENT OF PARTNERSHIP

11. SNICEF, CMC gi APSCF vor face un I l. UNICEF, CMC and APSCF will release a

anun! in presd pentru a lansa 9i promova press announcement to launch and promote the

parteneriatul prevdzut de acest Mdi. parlnership under this MoU'

12. Mesajele privind lansarea parteneriatului 12. Partnership messages for the release will be

vor lt emise de fiecare parte, iespectiv, prin provided by each party respectively throu$h

10. All parties will not abuse, infringe, or

otherwise violate the respective organization's
brand or signature. The provision shall survive

the expiration or early termination of this MoU'

The grant of this right does not constitute an

endorsement of CMC or APSCF business or

services by UNICEF or the United Nations.



intermediul unui purtdtor de cuvdnt desemnat. appointed spokesperson.

F. DECLARATII $I GARANTII DIN
PARTEA CMC qi APSCF desPre

exonerarea de la folosirea muncii copiilor
13. CMC qi APSCF declard 9i garanteazl

LTNICEF cd la elaborarea, producerea,

marketingul sau distribuirea livrabilelor in
cadrul acestui Mdi nu va fi folositd munca

copiilor,

CMC Ei APSCF subscrie cd' inc[lcarea

declarafiilor gi garanfiei din aceast6 Clauz6,

reprezintd incilcarea unei conditii esenfiale a

prezentului MdI.

G. CONFIDENTTALITATEA
14. Pa(ile vor lua toate mdsurile rezonabile,

corespunzdtoare propriilor principii de

activitate, pentru a p6stra conhdenJialitatea

termenelor gi a condiliilor acestui MdI 9i nu Ie

vor divulga niciunei entitali care nu este Parte

a acestui MdI, ft^rd permisiunea expresd a

tuturor P[4ilor Mdl;

cu condilia, totugi, c[ aceastd obliga]ie de

confidentialitate gi nedivulgare sd nu se

extinda asupra informafiei care:

(a) este cunoscutd de Partea care o divulgl
inainte de data de intrare in vigoare a

prezentului Mdi;

(b) intra in domeniul public ftra vina P[rlii
care o divulg6; sau

(c) se cere a fi divulgatd de Partea care o

divulg[, la cererea autoritdlilor competente.

15. CMC qi APSCF recunosc Precum cd

LINICEF este o organizatie internafionalf,,
care gi-a asumat

de transParentd Pi

ilor gi activitdlilor sale'

H. TERMENE $I REZILIERE
16. Prezentul Mdi este semnat pentru perioada

incepAnd cu I august 2018 pdnd la 3I

decembrie 2018.

17. Prezentul Mdi rdmdne in vigoare pdnd la

F. REPRESENTATIONS AND
WARRANTIES BY CMC and APSCF on

exemptions from Child Labor
13. CMC and APSCF represents and warrants to

LTNICEF that no child labor was or will be

employed in the manufacture, production,

marketing or distribution of Project's

deliverables.

CMC and APSCF agree that a breach of the

representation and warranty in this Clause is a

breach of an essential term of this MoU.

G. CONFIDENTIALITY
14. The Parties will take all reasonable steps

consistent with their principles, to keep the terms

and conditions of this MoU confidential and will
not disclose them to a non-Party without the

express permission of all the Parties;

provided however that this obligation of
confidentiality and non-disclosure will not extend

to information which:

(a) is known by the disclosing Party prior to the

effective date of this MoU;

(b) enters the public domain through no fault of
the disclosing PartY; or

'(c) is required to be disclosed by the disclosing

Party upon the request of competent authorities'

15. CMC and APSCF acknowledges that

LfNICEF is an international, inter-governmental

organization committed to transparency and

disclosure of its operations and activities'

H. TERMS AND TERMINATION
16. -fhis MoU is signed fbr a period fiom l"'
Augurst 2018 till 31st December 201 8'

17. This MoU will continue until the end of the



sfdrgitul perioadei de parteneriat; cu

specificarea cA in cazul in care termenii

atestuia sunt incdlcati de una dintre Pd(i,

Partea sau Pdrfile care nu au admis incdlcdri,

pot solicita in scris Pa4ii care a inc6lcat, sd

iemedieze incdlcarea in decurs de treizeci (30)

de zile Ei in cazul in care Partea care a admis

incdlcarea nu va remedia incdlcarea in

termenul specificat, sau in cazul in care

incilcarea nu poate fi remediat4, Partea sau

Pdrfile care nu au admis incdlcdri pot sd

,"rili"t" imediat prezentul Mdi in scris, fbr[ a
aduce atingere vreunui drept care ar fi putut fi
stabilit Pd(ii care a admis incdlcarea'

18. in cazul unor circumstanfe specifice

valabiles definite in scris, termenul

prezentului Mdi poate fi intrerupt de oricare
-dintt. 

Pdrti, printr-o inptiintare in scris cu cel

pufin trei (3) luni inainte.

I. NERENUNTARE LA PRIVILEGII $I I. NO WAIVER OF PRIVILEGES AND

IMMUNITIESTMUNITATI
19. Nimic din prezentul Mdi nu va fi 19. Nothing in this MoU will be deemed a waiver'

xpress or implied, of any of the privileges and

mmunities of the United Nations and its

iary organs, including UNICEF' whether

the Convention on the Privileges and

privire la Privilegii 9i Imunitdli a Nafiunilor

Unite sau altfel, 9i nici o prevedere din

prezentul Mdi nu va fi interpretatd sau

aplicat[ intr-un mod sau intr-o mdsurd

neconsecventd cu astfel de privilegii 9i

imunitdli.

J. RESOLUTI
e 20. All Parties rts to settle

e amicably any or claim

a arising out of o

21. in cazul in care Pdrtile vor dori o

solutionare amiabild prin conciliere'

concilierea va avea loc in conformitate cu

Regulile LINCITRAL de Conciliere in vigoare

la moment sau in confbrmitate cu icele in accordance with such other procedures as may

au in vedere condiliile specifice care survin pe parcursul

ctrcumstanle nu este competenta partenerului' Astfel de

"nt"-f"ni'' 
un an financiar specific' care si permiti i

conditions that occur during the project implementation and it is

"n 
.ir"rr.tances. such ci[umsiance for example can be lack of

n"Oling the implementation of the project activities

partnership period; provided however that in the

Lvent of a breach by one of the Parties of the

terms of this MoU, the non-breaching Party or

Parties may request the breaching Party in writing

to remedy such breach within thirty (30) days and

if the breaching Party shall fail to remedy said

breach within the specified time' or if the breach

cannot be remedied, the non-breaching Party or

Parties may terminate this MoU fonhwith in

writing, without prejudice to any right which may

have accrued to the breaching Party'

18. Under specific valid circumstancesa outlined

in writing the duration of this MoU can be

terminated by any Party with a minimum of three

(3) months written notice.



proceduri asupra cArora se va convenl.

22. Sub rezela Clauzei 21, orice astfel de

disput[, controversd sau revendicare, care nu

va fi solutionat[ amiabil in gaizeci (60) de zile

dupd receplionarea de cdtre una dintre Pd(i a

solicitdrii din partea celeilalte Pdrfi pentru o
astfel de solufionare amiabild, va fi referitd de

oricare dintre Pa4i cdtre arbitraj in
conformitate cu Regulile LINCITRAL de

Arbitraj in vigoare la moment'

23. Pdrlile vor fi obligate sd respecte hotdrdrea

de arbitraj emisd ca urmare a acesttti proces de

arbitraj drept adjudecare finald a unei astfel de

dispute.

24. Costurile procedurii vor fi in egald mdsurd

acoperite de Parfile la disPuta.

25. LTNICEF in nici un caz nu va fi
responsabil pentru daune accidentale,

indirecte sau pentru venituri gi profituri ratate.

26. Tribunalul arbitral nu va avea autoritatea

sd acorde despdgubiri sau dobdnzi punitive

mai mari de patru procente (4%) pe &n,

dobAnda simpld nefiind inclusd.

27. Dupd cum este utilizat aici, termenul

"L|NICEF" inseamnd UNICEF, iar termenul

"UNCITRAL" inseamnd Comisia Natiunilor
Unite pentru DrePtul Comertului
International.

K. ALTE PREVEDERI
28. Prezentul Mdi este intocmit in limbile

engLezd va prevala.

29. Prczentul Mdi confine toate conventiile,

stipularile gi prevederile convenite de citre
Pa(i in privinta obiectului acestuia. Nici un

agent sau reprezentant al oricarei dintre Pdrfi

nu are autoritate sd facd, iar Pa4ile nu vor

avea obligafia sa respecte, orice declaratie,

reprezentare, promisiune sau acord

neprevdzute in prezentul document.

be agreed upon.

22. Subject to Clause 21, any such dispute,

controversy, or claim, which is not settled

amicably within sixty (60) days after receipt by

one Party of another Party's request for such

amicable settlement, will be referred by either

Party to arbitration in accordance with the

LTNCITRAL Arbitration rules then obtaining.

23. The Parties will be bound by an arbitration

award rendered as a result of such arbitration as

the final adjudication of such dispute.

24. The costs of the procedure will be equally

shared by the Parties to the dispute'

25. In no event will IJNICEF be liable for
incidental, indirect, or consequential damages or

for lost revenues or profits.

26.The arbitral tribunal will have no authority to

award punitive damages or interest in excess of
four percent (4%) per annum, simple interest not

compound.

27. As used herein, the term "UNICEF" means

IINICEF, and the term "UNCITRA[," means the

United Nations Commission on lnternational

Trade Law.

. 
K. MISCELLANEOUS PROVISIONS
28. This MoU will be executed in English and

Romanian having equal legal force. In case of
discrepancies between the English text version of
this MoU and Romanian one, the English version

shall prevail.

29, This MoU contains all the covenants,

be liable for, any statement, representation,

promise or agreement not set forth herein'

30. All Parties will comply with atl laws,



30. Pdrfile vor respecta toate legile, regulile 9i

regulamentele, care se referi la executarea

obligaliunilor 
^ 
lor in baza prevederilor

prezentului MdL

31. CMC gi APSCF nu va atribui, transfera,

scris al IINICEF.

32. CMC qi APSCF garcnteazd' cd nici o

reprezintd incdlcarea unui termen esential al

MdI.

33. Drept pentru care, subsemna{ii, fiind

imputernicili in modul corespunzdtor, au

semnat prezentul Mdi la ChiEindu, pe 1

August 2018, in limbile englez6, gi romAn6, in

trei copii echivalente.

ordinances, rules and regulations bearing upon the

performance of its obligations under the terms of
this MoU.

31. CMC and APSCF will not assign, transfer,

32. CMC and APSCF warrants that no official of
UNICEF has received or will be offered by CMC

and APSCF any direct or indirect benefit arising

from this MoU. CMC and APSCF agrees that

breach ofthis provision is a breach ofan essential

term of this MoU.

33. ln witness whereof, the undersigned, being

duly authorized thereto, have signed the present

MoU in Chisinau on l't August 2018 in English

and Romanian, in three equivalent copies'

Reprezentant UNICEF in
Republica Moldova

UNICEF RePresentative
to the RePublic of

Moldova

Primar General
interimar al mun.

ChiEiniu

Interim General MaYor
of Chisinau
MunicipalifY

Ruslan CODREANU

Secretar General al
APSCF

Secretary General of
APSCF

Carolina BUZDUGAN Desiree JONGSMA

SECRETAR INTERIMAR AL CONSILIULUI

Adrian TALMACI



Data
demarlrii: I August 2018

A nexd
ll Nlcrrrrrrlnclunrrr ldc lrrtclcgcrc intre Cortsiliul rnLrrrrcipal Chisiniu.

tlNl( l:l i\loldora 5i At'SCF cir privire la colaborarea
reciproca intru inrplenrentarea

Proiectului,.FlvaIuarea eticierr1ei qi efi cacitali i DM PDC Ch iqinau"

ANEXA I

TERilIEN I DE ITEF EI{IN'I'A

:Data linislrii: 3 I decenrbrie 201 8

Scopul parteneriatului

;Titlul programului de colaborare: Evaluarea eficienlei si eficacitatii DMPDC

ScurtI descriere a colaborlrii: ProgramLll a ti)st concepLrt prirr efbrturile contune ale Prinrariei
municipir"rlLri Chisinau si a unei coaliIiicie cinci ON(i-uri cLr experierr!d in clonteniul protecIiei
copilLrlui. vizand cf'ectuarca prirlei craluari a cticicngei si ctlcacitilii Direcliei Municipale
pentru Protec!ia Drepturilor CiopilLrluri (DMPDC) in irnplementarea mdsurilor de protec!ie a

,copilului. Programr,rl sebazea'zl pe urmatoarele premise ma.iore: l) o nrare parte a copiilor din
,intreaga fara intra anual in sistemul municipal de proteclie a copilulLri;2) reteaua de institulii gi

,servicii pentru copiii vulnerabili este fbarte complexi gi sophisticata;3) existd modele diferite
si diversificate pentru finanlarea acestor servicii; gi 4) cadrul de reglernentare nu este pe deplin
confbrm cu legislalia nafionald Ei standardele internalionale. IrrtervenIia ar trebui sd culmineze
cLl prezentarea pr"rblic6 Ei validarea de catre Consiliul Municipal a raportulLri de evaluare cu
concluzii gi recomanddri concludente. precum qi aprobarea Foii de parcurs pentrLr consolidarea
isistemului mr,rnicipal de protec!ie a copih"rlui. Verificarea qi evaluarea vor fr efc'ctLratc de un

,grup de consultanli nalionali selectafi in mod competitiv. La evalLrare, consultanlii vor examina
:rdspunsul sistemului la nevoile: copiilor rdma;i temporar fEra ingrijirea parinteasca. copiilor
separa{i de pdrinli. copiilor victirrre ale violerrgei. rregliiarii. exploatarii qi traficului. copiilor
strazii. copiilor rarla;i singr.rri acasa. copiilor in contlict cu lcgca;i altor categoriide copii
vLrlrrerabili. Pe baza cooperarii pozitive antclioarc. se considerd ca Alianta ONC-Lrrilor active
in donreniul protecIiei sociale a copilulLri ;i larliliei (Al'S('l:)cstc cel nrai birre plasat partenef
pentru implenrentarea progranrului.

Rezultate scontate

Ohieclivul Programului de lura:
Rez.r.rltatul l: Prevenirea separdrii de familie ;i
a violenlei impotriva copiilor

PAna in 2022, pirlile interesatc na!ionalc
clispun de ntecanisnte. capacitati $i abilitati
tirnc!ionale pentnr a pre'u'eni ;;i a prote.la copiii
impotriva discrimiriarii, exploatarii qi violerrlci
gi perrtrr.r a preveni abandonul. separarea de
fanrilie si negli.iarea in irrtelesul sirpcrior al

copilu lu i

Indicatorii Progrontului de lord:
a. Procenta.jLrl comisiilor de protec[ie a copiilor
atla[i in ditlcultate. carc aplicd nrecanismul c]c

deterrninare a interesului sr,rperior al copilului si

instrunrentele cle nranageurent c-le ctrz

b. Proporlia copiilor noi care intra in ingri.lirc
rezidenliala pe arr

c. Proccntul copiilor r ictinrc ale l iolenlci.
rrr'gli.ierir 5i exploltarii ale cAror cazuri aLr tirst
inchisc



cl. Numdrul de cazuri de violenld raportate de

copii prirr tnecanisnre otlciale

,Rezttltstele sconlflte ule progrumultti sunl :

icatre sfarsitur anului 20r g, DMPDC este evaluata c'prirrzator qi robust, lacunele de tunclionare au

ifbst identifrcate $i recomanddrile propuse'
I

iCAtre sfarEitul anului 2018, Foaia de parcurs pentru consolidarea DMPDC a

ieste aprobata;i pregatita pentru uprobur. de cdtre Consiliul n-runicipal'

Contribufia UNICEF.
MDL

t, Mecanismele de imPlemenlare
--' "'-'-'"' lincheiain
iprogiurnur ua liimptementat pe' rnr' care se vi

idecembrie 2018. lmpreund cu ec rrea evaluirii' un consultant in

idomeniul protecliei copilului va . . :,..,..: ... 
consultanlA cu privire la cele

,mai presante nevoi ale sistenruluri de protectie a copilului in Municipiu, asupra interven[iilor pe

:termen scurt qi mediu necesare Ei a oportunitaliror de parteneriat care trebuie explorate in scopul

moderniz[rii sistenrului municipal de proteclie a copilulLri'

:Toate materialele si docunrentele elaborate in cadrLrl parteneriatLrlui actual vor fi supttse consltltarit

:prealabile cu Birourl de 
'{ara al LJNICb'F Moldot'a'

municipiului ChiEiniu

B-y-gt':J

i Denr-,mirea / descrierea activitatii

:n|ii"ii.t.i.a,co,da,eadeasisten!6tehnica(expertiza)Primariei

';ilil;r"r.i-'-r.'ii"aup.nt,,identificareacelornraipresantenevoiqilr"rrtii p.",iu rirtl*ui 
"r,ni"iput 

de protecfie acopiluluri (l pers x 5 luni)

1n.ii"ii"i.u t. i;#i int.inulional pe.trur elaborarea raportulr'ri de

i;";i".r. a eticienlei 9i eficacitatii DMPDC in mr-rnicipiul Chiqindu ( I pers

ix 20 zile)

iA.;i"ii;t;; j. Conrurtu"t ""ii""^f 
p;;i;; suport in evaluarea eficienlei Ei

i;;;;;;t,;ttiortrpocl in nrurricipiurl chiginau ei Elaborarea tbii de parcurs

,p.,,,ir.,c.nsolidarea sisterluluimr-rrricipal de prtteclie a copilului (l pers x

l5 zilc)

,Activitatea 4. Validarea raportulLri de evalr.rare 5i a tbii de parcurs (2

r eveninrente)

,Activitatea 5. Manageurelrt et-ectiv Ei eficierrt de program

,Total 
contrib a

;R.rur...uP ontribu(ia UNICEF
t'nitali Valoarc l-otala in MDL'

Bunuri \ r'r 
NiA 0

r't
tlp oe otlnLlrl I

'''''''

of'eri ghidare generali' supraveghere 9i asistenta

ilor. Parten.,r.tldt lmplernentare (Pl) va ti irrstruit

ctice.(.otlt.dtltrattlrttll.lNl(.1:T:.itl('tltrrlttrtcare\'it
t]Nl(.t:lrsiratrlL.rictlttsLtltttliclascrlicitarcitr

80 000

r40 000

50 000

1 200

73 000

350 200



.t

termenl 9l
progresLll

catre parti
real i zarea

Ref'erinta.

, Contribufia partenerului

iPrimdria municipiului ChiEinau 1) va facilita accesul consultanfilor la toate datele necesare pentrll
jevaluarea sistemului de protecfie a copilului la Chigindu. inclLrsiv dar fbra a se lirnita la institutiile.
rserviciile qi structurile subordonate. documentele (strategii. planuri- bugete. rapoarte narative si

,financiare . etc.). date statistice etc .; 2) va otbri spaliu pentru actiritatea consultanlilor: i) ra
icoordona validarea de citre Consiliul municipal a fbii de parcLlrs.
.APSCF va contribui cu resurse umane Ei administrative.

iMonitorizarea qi Raportarea

Formularul FACE ;PI va transmite cdtre UNICEF Formularul FACE impreuni cu Raportul
Naratir,. lrorrnularul FnCE la irrcludc doar acclc cheltLricli. carc pot fi
artlihuite direct irnplerlcntzirii actir italilor inclLtsc in AFMV.

,Pl va transntite catre L.JNICIL.F Raportul l:irral nu rrai tdrziu de treiz.eci (30) de
;zile calendaristice de la f rnalizarea ptezentului AF MV.

tSpecialistul UNICEF in Proteclia Copilului va efectua cdteva vizite
i programatice de nronitorizare.

iCarolina Buzclugarr. Secretary Ceneral of the APS('F. e-rnail: offlcearDaliantacf.rrd

i

iSergiu Rusanovschi, Coordonator de Program Protecfia CopiIuIr,ri.
i srusanovschi @unice f.org

R AL- CONSII-ILJL-I.JI

Adrian l'ALMACI

volunr rezonabili. La revizurirea in cor.nun a parteneriatr.rlr.ri se vor lua in considerare:

realizat irr cadrul prograrnuluil (b) relatiile de cooperare ale par{ilor: (c) respectarea

a prevederilor prezcntr,rlui Acord: ;i (d) sLrcccsLrl 5i prorocdrile cLr carc se confiunta PI

obiectivelor stabilite ;i atingerea rezultatelor scontate in contbrmitate cu 'I-ermenii

(a)
de

in
de

'Raportarea
,pertbrman!elor

:Alte raportdri, daci
ieste cazul

iP.rrouna d" 
'

,Contact a
,Partenerului

r Persoana de

rContact a UNICEF

,4"L' -4{-d:




